
Det här verket har digitaliserats vid Göteborgs universitetsbibliotek. 
Alla tryckta texter är OCR-tolkade till maskinläsbar text. Det betyder att du kan söka och 
kopiera texten från dokumentet. Vissa äldre dokument med dåligt tryck kan vara svåra att 
OCR-tolka korrekt vilket medför att den OCR-tolkade texten kan innehålla fel och därför bör 
man visuellt jämföra med verkets bilder för att avgöra vad som är riktigt.

Th is work has been digitised at Gothenburg University Library.
All printed texts have been OCR-processed and converted to machine readable text. 
Th is means that you can search and copy text from the document. Some early printed books 
are hard to OCR-process correctly and the text may contain errors, so one should always 
visually compare it with the images to determine what is correct.

0
1

2
3

4
5

6
7

8
9

10
11

12
13

14
15

16
17

18
19

20������������������������������������������������
21

22
23

24
25

26
27

28
29

C
M



U.

heg194 
I

N:o 17
Den 27 April

Illustrerad Veckotidning för Söndagsskolan och Hemmet
Redaktion: ANNA och J. B. GAUFFIN.

36 ârg.
1919

Did Tiberias hav.
Joh. 21: 3-13.

edan Jesus avslutat sin verksamhet, hade lärjungarna åter­
vänt till sina gamla yrken. Petrus tog såsom han brukade 
ledningen och förklarade sig vilja gå och fiska. De andra 
sex lärjungarna förklarade sig redo att följa honom till det 
nattliga arbetet på Tiberias hav, som också kallades sjön 
Genesaret.

Här arbetade de hela natten såsom vane fiskare plägade 
göra. De lade ut nätet gång på gång, men alltid blevo de be­

svikna, när de drogo upp det, ty de fingo ingen fisk. Och så led natten till 
slut.

När det sedan blivit morgon, och de närmade sig den strand, från vilken 
de om kvällen rott ut på sjön, fingo de se en man stå där. Vänligt frågade han 
dem: »Mina barn, haven 1 något att äta?» De måste säga som sanningen 
var, att de inte hade något.

Då säger mannen till dem: »Kasten ut nätet på högra sidan om båten, 
så skolen 1 få!» De lydde genast uppmaningen, och nu omslöt deras nät en 
så stor hop fisk, att de icke förmådde draga upp nätet.

Då uppgår ett ljus för den lärjungen, som Jesus älskade eller Johannes, 
att det var Herren som stod där på stranden, fastän de icke hade känt honom. 
Han säger till Petrus: »Det är Herren.» Petrus blev genast gripen av hän­
förelse, tar på sig överklädnaden och hoppar i sjön och simmar i land. Un­
der det Petrus simmar de två hundra alnarna mot stranden, komma de andra 
lärjungarna med båten och draga nätet med fiskarna mot land.
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När alla samlat sig på stranden, sågo 
de glöd ligga där och fisk, som låg där­
på och bröd. Jesus bjöd då lärjungarne 
att taga av de fiskar de nu fått och bära 
fram till glöden för att stekas. Då steg 
Petrus i båten och drog nätet upp på 
land, och det var fullt av etthundrafem- 
tiotre stora fiskar, och fastän de voro 
så många, gick nätet likväl inte sönder. 
Därefter inbjöd Jesus lärjungarna till 
måltid på stranden. Det var en högtid­
lig och på samma gång en glad stund, 
som de fingo tillbringa i sin älskade 
mästares närhet. Och Jesus utskiftade 
brödet och fiskarna emellan dem.

Denna berättelse med sina olika drag 
är synnerligen lärorik. Den visar oss 
allra först, vilken kärleksfull omsorg 
Jesus har om de sina, då han kommer 
till dem med lekamlig hjälp, när de 
ingenting hava att äta.

Qenom det rikliga fiskafänget ger

Herren lärjungarna en sinnebild av och 
en underpant på framgången av deras 
missionsarbete bland judar och hednin­
gar. In i Guds rike skulle längtande 
och betungade själar samlas in i stora 
skaror. Den första pingstdagens hän­
delser visar oss en liten början av 
apostlarnas verksamhet för världens 
frälsning, då tretusen människosjälar 
kommo till tron blott genom en enda 
predikan.

Att nätet icke gick sönder omtalas sä­
kerligen för att visa Herrens omsorg 
om sin församling i alla tider, och att 
mörkrets makter aldrig skall vara hans 
församling övermäktiga.

Men till oss talar denna berättelse 
med synnerligt allvar om vikten av, att 
vi från vår barndom måtte lämna oss 
helt åt Jesus, så att vi äro med i hans 
församling, den han vårdar, hjälper och 
hägnar. J. B. Gauffin.

Brev från Kina.
i hava mottagit ett brev från fru 
Tonnér från Kina, där hon skild­
rar deras julfäster. Hon säger 
sig hava skrivit ett brev till sön- 

dagsskolbarnen förra året också, men det 
har ej kommit oss tillhanda och finnes så­
lunda ej intaget i Barnavännen.

Kära små vänner i söndagsskolan!
Gud välsigne eder!

Det är nu nära åtta månader sedan jag 
sist skrev till eder, men kanske det brevet 
ej någonsin kom fram. Nu vill jag i alla 
fall sända eder några rader igen.

Den stora högtiden, julen, är nu förbi, och 
säkert ha ni haft mycket roligt under den ti­
den. Jag minns själv så väl julfästerna 
hemma i Sverge, både såsom barn och så­
som fullvuxen, och huru glädjen då stod 
»högt i tak», såsom man brukar säga. Nu 
är det åtta år sedan jag fick vara med om 
någon sådan högtid i det kära fosterlandet, 
men jag har i stället fått vara med om mån­
ga här ute i Kina.

I år hade flickorna i praktiska skolan och 
på lärarinneseminariet sin fäst dagen före

\: 
julafton, och vardagsskolornas gossar och 
flickor hade sin fäst i kapellet den 30 dec. 
Den var bestämd att hållas annandag jul, 
men då var det så kallt och snöigt, att den 
måste uppskjutas några dagar. Det är om 
denna fäst jag ville berätta litet för eder.

Här ha barnen ofta själva flera nummer 
att utföra på programmet och så hade de 
även i år. De sjöngo, talade om berättelser, 
och ett par av pojkarna försökte till och 
med tala litet på engelska språket.

Det är så roligt att se dessa 'gossar, av 
vilka somliga äro så små, att man knappt 
ser mera än huvudet och axlarna, när de stå 
på talarestolen, framträda med sådan frimo­
dighet och läsa sin berättelse. De synas 
lära sig den utantill alldeles som en utan- 
läxa. Det händer därför ibland, att minnet 
sviker dem, så att de ej komma ihåg orden i 
följd. Men i stället för att då stå tysta, sä­
ga de om den sist lästa satsen två, tre gån­
ger, ocli bäst det är komma de ihåg vad 
som följer. Detta låter naturligtvis lustigt.

De sjöngo också och det med kläm. En 
av våra unga evangelister hade övat in
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dem. Men inte lät det alltid så vackert och 
harmoniskt. Det synes för dem vara hu- 
vudsaken att skrika så högt som möjligt och 
låta höra vad de lärt. De gjorde nog så 
gott de kunde, och själva sågo de mycket 
glada och belåtna ut, varför ingen av oss 
kunde göra annat än glädjas med dem.

Flickorna sjöngo -också en sång, men för 
dem gick det bättre än för gossarna. Jag 
vet ej, om det kanske alltid är så, att flic­
kor sjunga bättre än gossar.

Och så hade de det gamla men alltid lika 
nya julträdet att se på. Litet godsaker fingo 
de också, ehuru ej så mycket, endast ett par 
små bullar vardera. Det blev nog litet över 
av pengarna, som voro anslagna till detta 
andamål, men läraren ocli lärarinnan ville hå 
det så för att kunna köpa litet och dela ut 
1111 barnen vid skolavslutningen. Här sluta 
nämligen skolorna sin termin litet före det 
kinesiska nyåret, som inträffar vid olika ti- 
der varje år. I år ha kineserna sin nyårs- 
dag den 1 februari.

Kapellet prydes alltid till jul, och detta få 
kineserna själva bekosta ocli göra därmed 
efter deras egen smak. Prydnaderna bestå 
huvudsakligen av gröna girlanger samt 
andra småsaker, 'gjorda av papper, såsom 

flaggor, blommor och klippta remsor. Flag­
gorna ha alla möjliga mönster samt förenas 
genom långa snören. Omkring talarestolen 
och dörren äro gröna girlanger av pappers- 
blommor. Två stora, kinesiska flaggor 
ovanför ingången avslutar kapellets ut­
smyckning. Dessutom äro stora portarna 
till kapellet prydda med grönt.

Med dessa rader har jag velat sända eder 
en hälsning ifrån detta land. Glömmen ej 
Kinas små barn utan bedjen för dem! Bed- 
jen, att de alltmera må lära känna den Gud, 
som de få höra talas om både i vardags- 
och söndagsskolan. Ty detta är ju ändamå­
let med edert och vårt gemensamma ar­
bete. De hava många svårigheter, som ni 
ej känna till, men taga de emot den hjälp, 
som Gud vill giva dem, skola även de vin­
na seger.

Jag hoppas, att bland Sverges söndags- 
skolbarn finnas många, som önska att en 
dag få komma hit ut och tala om Jesus för 
detta folk.

Varmaste hälsningar till eder alla samt 
edra lärare och lärarinnor.

Eder tillgivna vän
Ottilia Tonnér.

Hwangchow Hupeh den 4 jan. 1919.

Svalkad.
Med teckning.

n morsk liten kalv kom en dag 
ned till sjöstranden för att dricka. 
Där ute sam en andunge på den 
lugna vattenspegeln. Sedan kal- 

Ven en stund betraktat fågeln,' varsnade 
hän sin egen bild nere i vattnet. Då trodde 
han, att det var en av hans gelikar, som 
han plägade stångas med om dagarna. Och 
som han var en morsk och stark kalv, 
Tänkte han ge den där gynnaren en minnes- 
beta.

Han retar upp sig allt mer, kröker svan- 
sen, tar en väldig sats och störtar med 
böjd hals ocli sänkt huvud emot den för- 
menta kalven nere i vattnet. Men där fanns 
Ingen hård panna, som tog emot den krafti- 
za stöten, varför vår morske och hetlevra- 

de kalv gör en riktig kullerbytta och sjun­
ker djupt ner i sjöns vågor.

Till all lycka kunde han simma. Ty det 
kunna alla kalvar, fastän de icke gått i sim­
skola. Därför kunde vår fyrbente vän ta 
sig upp igen på stranden. Men våt och 
slokörad, snopen och skamsen var han. Det 
ser riktigt ut, som om hans varma blod 
blivit avkylt och hans heta sinne svalkat 
därnere på sjöbottnen.

Kunde vi hoppas, att han för framtiden 
läte bli både att köra huvudet mot väggen 
och att stånga andra snälla kalvar, som 
intet förbrutit sig mot honom, då vore det 
ofrivilliga badet honom till stor nytta. Ty 
alla små kalvar och många andra också 
böra lära sig inse faran av att ta humör 
i ogjort väder.
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Små hönspigornas visa.
Vi locka och locka, 
ni plocka och plocka 
och skrocka och bocka, 
tills del är tomt på faten 
och slut med goda maten.

Men Nätta och Lätta 
tycks ej ha blivit måtta, 
ni gå där och sprätta. 
Och Gullan med sin mamma 
och tuppen gör detsamma.

Ni leta och leta 
och hitta en beta 
ibland, kan man veta. 
Då flaxa ni och ropa 
och gala allihopa.

Sen trötta i sinne 
ni sitta därinne 
och sova på pinne, 
tills ni i morgon börja 
på nytt för maten sörja.

I lådan vid väggen 
just mitt under häggen 
lägg sen alla äggen! 
Glöm inte borf er låda, 
det vill små höns jag rådal

Ty gå ni kavata 
och bara er lata, 
vi sluta er mata! — 
Jo, jo, nu blir det brådska, 
ty snart vi fira påska!'
~ELLA.

Söndagsskolan i Crollhättan.
Med fotografi.

Ih0, Ex 2
rollhättan är en ganska vid­
sträckt stad med omkring 15,000 
invånare. Den ligger vid Götaälv 
invid de namnkunniga Trollhätte­

fallen, där en stor kraftstation är uppförd, 
som lämnar drivkraft till mänga fabriker 
och ger elektriskt ljus till tusentals hem, och 
vars kraft på mångfaldigt sätt i övrigt an­
vändes i människans tjänst.

Stadens största och äldsta fabriker äro 
Nydkvist & Holms samt Stridsberg och 
Björk. Men på grund därav att staden är 
en kraftcentral, har den vuxit fram un­
der de senare femton åren. Elektrisk kraft 
fås här mycket lättvindigt, och 'därför har 
under denna tid en hel del fabriker blivit 
uppförda, några äro nu under byggnad och 
planer göras upp för anläggning av ännu 
flera. Trollhättan är således en stad, som 
går framåt med stora steg.

Men även på det andliga området arbetas 
med iver. I själva staden med till den hö­
rande samhällena Strömslund, Skoftebyn 
ocli Slätthult finnas två metodistförsamlin­
gar, en baptistförsamling, frälsningsarmé 
samt fyra missionsförsamlingar. Alla dessa 
sammanslutningar bedriva söndagsskolverk- 
samhet och söka leda barnen till den him­
melske barnavännen Jesus.

Trollhättans Evg. missionsförsamling är 
den äldsta på platsen och bildades på 1870- 
talet, då den nästan samtidigt började sön- 
dagsskolverksamheten, som redan från 
början omfattades med stort intresse. Det 

är denna församlings söndagsskola, som nu 
föreställes för Barnavännens läsare. Den 
räknar över 200 barn med 12 lärare. Verk­
samheten bedrives på vanligt sätt, och till 
barnens glädje och uppmuntran avhållas år­
ligen två fäster, en vid jul och en under 
sommaren i juni månad.

Vi sade, att Trollhättan är en kraftcentral, 
som gjort att staden vuxit sig stor och gått 
framåt på alla områden. Församlingen och 
söndagsskollärarna önska ingenting hellre 
än att arbetet bland barnen må krönas med 
stor framgång. Men därtill behoves också 
kraft. Och var finnes kraftkällan? 
Den finnes hos honom, som sagt: »I skolen 
undfå kraft, när den Helige Ande kommer 
över eder.» Låt oss bedja frälsaren ivrigt, 
att han giver oss sin Helige Ande med nåd 
att leda barnen till honom och så efterkom­
ma hans maning, då han säger: »Låten bar­
nen komma till mig!»

Måtte så Gud få behålla och till fulla 
sanningen leda alla de barn, vilka såväl här 
som annorstädes gå i söndagsskola! Detta 
önska vi Trollhättans Evangeliska missions­
församlings söndagsskollärare. Samtidigt 
sända vi en varm liälsning till alla Barna­
vännens läsare. Vi lyckönska ock farbror 
Barnavän till de uppnådda sjuttio åren och 
hoppas, att han ännu många år måtte få 
fortsätta att skriva till Sverges söndags­
skolor om Qud, Kristus och barnen.

Oscar Lndvigsson.
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Cillys födelsedagsgåva.
(Forts.)
Sedan vände hon om tillbaka till bordet 

och betraktade noggrant alla härligheterna. 
Där satt ju Bella alldeles bredvid kakan, 
men Lilly kunde knappt känna igen sin 
älsklingsdocka, så fin hade hon blivit. 
Hon hade en skär klänning och skära 
strumpor och lackerade skor. Hennes hår 
var ordnat och omknutet med ett skärt 
band. Och vad var det, som hängde där 
på en stolskarm? En vacker,skär klän­
ning åt Lilly själv. Den var alldeles lik 
Bellas men naturligtvis mycket, mycket 
större.. På bordet låg också en vacker 
abebok med gula pärmar och en ny grif- 
feltavla med röda ränder samt en liten 
svamp i en vacker dosa.

Lilly var alldeles utom sig av förtjus­
ning ocli dansade med Bella på armen 
genom hela rummet.

»Kakan har mormor haft med sig åt dig, 
se, så rar den ser ut.»

Lilly sprang genast till mormor för att 
tacka henne.

»O, nu vet jag alla tre sakerna!» ropade 
hon. »Klänning, klänning och kakal Så 
dum jag var, som inte kom att tänka på 
det förut».

Efter frukosten sprang hon strax ut i 
trädgården. Hon måste berätta för blom­
morna, att det var hennes födelsedag, och 
så måste hon visa dem sin vackra docka.

Liljorna och rosorna hade ännu friska 
daggdroppar i sina blad. De glänste ocli 
glittrade i solen som idel diamanter, och 
den lilla flickan jublade av glädje. Hon 
sprang från den ena blomman till den 
andra och beundrade dem alla.

Medan hon med Bella på armen stod 
bland rosorna ocli just stack sin lilla näsa 
i en liten daggfrisk ros, ilade plötsligt en 
tanke genom hennes huvud.

»Jag har ju inte alls fått det huvudsak­
liga! Tänk, att Gud inte hörde min bön! 
Och jag som så mycket önskat mig en 
liten levande syster!»

På hennes lilla ansikte lästes stor miss­
räkning. Förbi var plötsligt all glädje 

över den härliga morgonen, över den 
skimrande prakten omkring henne ocli 
över de vackra gåvorna. Till och med 
Bella blev icke längre beaktad.

Långsamt fylldes hennes ögon med tårar 
och läpparna darrade.

Men då var det plötsligt som om hon 
hörde en röst säga:

»Fy, Lilly, att du inte skäms! Du som 
fått så mycket vackert och ändå inte är 
nöjd! Fy skam!>

Då såg den lilla flickan sig förskräckt 
omkring. Var det den stora La France­
rosen som talat till henne? Hon såg åt­
minstone ingen människa.

Hon blev alldeles röd. Hon skämdes.
Hastigt torkade hon med handen bort 

den tjocka tåren, den första, som just var 
i begrepp att rulla utför kinden. Sedan 
satte hon Bella beslutsamt på den lilla 
vita soffan, som stod där bredvid liljorna, 
och gick för att hämta sin lilla gröna 
vattenkanna.

(Forts.).

Bibelläsning 
eller vad står det i nästa söndags text?

Veckan 28 april — 4 maj 1919.
M. 28. Joh. 21: 15—23.Födminalamm.
T. 29. v. 15 a, 16 a, 17 a. Jesu prövande 

frågor.
O. 30. v. 15 b, 16 b, 17 b. Petri ödmjuka be­

kännelse.
T. 1. v. 15 c, 16 c, 17 c. Jesus insätter 

Petrus på nytt i hans apostlaämbete.
F. 2. v. 18. Kärleken till Jesus visar sig 1 

lydnad.
L. 3. v. 19. För Petrus slutar lydnaden 1 

martyrdöden.
S. 4. v. 20—23. I Jesu efterföljd har Petrus 

sin väg, Johannes sin.

Söndagsskoltext för den 4 maj.
2 Sänd, o. Påsk.

Föd mina lamm.
Joh. 21: 15-17.

Minnesvers: Matt. 18: 14. Så är det 
ej heller eder himmelske Faders vilja, att 
någon av dessa små skall gå förlorad.

Tryckeri A.-B. Ferm, Stockholm 1919.




